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Poprawka 7
Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka 8
Krzysztof Jurgiel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Whniosek o odrzucenie

Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi zwraca
si¢ do Komisji Handlu
Miedzynarodowego, jako komisji
przedmiotowo wlasciwej, o
zaproponowanie odrzucenia wniosku
dotyczgcego ROZPORZADZENIA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1
RADY w sprawie srodkow tymczasowej
liberalizacji handlu bedgcych
uzupetnieniem koncesji handlowych
majgcych zastosowanie do ukrainskich
produktow na podstawie Ukladu o
stowarzyszeniu miedzy Unig Europejskq i
Europejskqg Wspolnotg Energii Atomowej
oraz ich panstwami czlonkowskimi,
jednej strony, a Ukraing, 7 drugiej strony
(COM(2024)0050).

Or. en

Whniosek o odrzucenie

Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi zwraca
sie do Komisji Handlu
Miedzynarodowego, jako komisji
przedmiotowo wlasciwej, o odrzucenie
wniosku Komisji.

Or. en
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Poprawka 9
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Niczym niesprowokowana

1 nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji
wobec Ukrainy, ktora rozpoczeta si¢ dnia
24 lutego 2022 r., wywiera gleboko
negatywny wplyw na zdolno$¢ Ukrainy do
wymiany handlowej z resztg $wiata,
spowodowany zaré6wno zniszczeniami

w obrebie zdolnosci produkcyjnych jak

1 brakiem mozliwosci wykorzystania
znacznej cz¢$ci srodkow transportu, na
przyktad ze wzgledu na ograniczenia oraz
niepewno$¢ dostgpu do Morza Czarnego.
W tych wyjatkowych okolicznosciach, aby
ztagodzi¢ negatywne skutki gospodarcze
rosyjskiej wojny napastniczej, konieczne
jest przyspieszenie rozwoju blizszych
stosunkoéw gospodarczych miedzy Unig

a Ukraina, dzieki czemu mozna bedzie
zapewni¢ kontynuacj¢ wsparcia
skierowanego do wladz i spoleczenstwa
Ukrainy. Konieczne 1 wlasciwe jest zatem
kontynuowanie pobudzenia przeptywoéw
handlowych 1 udzielania koncesji w formie
srodkow liberalizacji handlu w odniesieniu
do wszystkich produktéw, zgodnie

Z procesem przyspieszenia znoszenia
naleznos$ci celnych w wymianie handlowe;j
migdzy Unig a Ukraing.

Poprawka 10
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7
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Poprawka

4) Niczym niesprowokowana

1 nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji
wobec Ukrainy, ktora rozpoczeta si¢ dnia
24 lutego 2022 r., wywiera gleboko
negatywny wplyw na zdolno$¢ Ukrainy do
wymiany handlowej z resztg §wiata,
spowodowany zaré6wno zniszczeniami

w obrebie zdolnosci produkcyjnych jak

1 brakiem mozliwo$ci wykorzystania
znacznej czgsci srodkdw transportu, na
przyktad ze wzgledu na ograniczenia oraz
niepewnos¢ dostepu do Morza Czarnego.
W tych wyjatkowych okolicznosciach, aby
ztagodzi¢ negatywne skutki gospodarcze
rosyjskiej wojny napastniczej, konieczne
jest przyspieszenie rozwoju blizszych
stosunkow gospodarczych miedzy Unig

a Ukraing, dzieki czemu mozna bedzie
zapewni¢ kontynuacj¢ wsparcia
skierowanego do wladz i spoleczenstwa
Ukrainy. Konieczne 1 wlasciwe jest zatem
kontynuowanie pobudzenia przeptywow
handlowych 1 udzielania koncesji w formie
srodkow liberalizacji handlu w odniesieniu
do wszystkich produktéw, zgodnie

Z procesem przyspieszenia znoszenia
naleznos$ci celnych w wymianie handlowe;j
mig¢dzy Unig a Ukraing, przy
jednoczesnym zachowaniu srodkow
utrzymania europejskich producentow,
m.in. w krajach sqsiadujqcych 7 Ukraing.
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Tekst proponowany przez Komisje

(7) Tymczasowe $rodki liberalizacji
handlu ustanowione niniejszym
rozporzadzeniem powinny przyjacé
nastepujaca forme: (i) zawieszenia
stosowania systemu cen wejscia

w odniesieniu do owocow 1 warzyw; (ii)
zawieszenia kontyngentow taryfowych

1 naleznos$ci celnych przywozowych; oraz
(ii1) zawieszenia stosowania rozdzialu V

i art. 24 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/478°. Za
pomoca tych srodkéw Unia tymczasowo
zapewni, w efekcie, odpowiednie wsparcie
gospodarcze i finansowe na rzecz Ukrainy
oraz podmiotéw gospodarczych, ktorych to
dotyczy.

> Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/478

z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie
wspolnych regut przywozu (Dz.U. L 83
z27.3.2015, s. 16).

Poprawka

(7 Tymczasowe $§rodki liberalizacji
handlu ustanowione niniejszym
rozporzadzeniem powinny przyjac
nastepujaca forme: (i) zawieszenia
stosowania systemu cen wejscia

w odniesieniu do owocow 1 warzyw; (i1)
zawieszenia kontyngentoéw taryfowych

1 naleznosci celnych przywozowych; oraz
(ii1) zawieszenia stosowania rozdziatu V
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015/478°. Za pomoca tych
srodkow Unia tymczasowo zapewni,

w efekcie, odpowiednie wsparcie
gospodarcze i finansowe na rzecz Ukrainy
oraz podmiotéw gospodarczych, ktorych to
dotyczy.

> Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/478

z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie
wspolnych regut przywozu (Dz.U. L 83
z27.3.2015, s. 16).

Or. en

Uzasadnienie

Art. 24 umozliwia panstwom cztonkowskim stosowanie, w wyjgtkowych okolicznosciach, w
przywozie z panstw trzecich srodkow majgcych na celu ochrone zdrowia i bezpieczenstwa
publicznego. Przepisu tego nie nalezy zawieszac w odniesieniu do przywozu z Ukrainy.

Poprawka 11
Paolo De Castro, Daniela Rondinelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7
Tekst proponowany przez Komisje

(7) Tymczasowe $§rodki liberalizacji
handlu ustanowione niniejszym
rozporzadzeniem powinny przyjac
nastepujaca forme: (i) zawieszenia
stosowania systemu cen wejscia

AM\1296936PL.docx

5/78

Poprawka

(7 Tymczasowe $§rodki liberalizacji
handlu ustanowione niniejszym
rozporzadzeniem powinny przyjac
nastepujaca forme: (i) zawieszenia
stosowania systemu cen wejscia
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w odniesieniu do owocow 1 warzyw; (i)
zawieszenia kontyngentow taryfowych

1 naleznosci celnych przywozowych; oraz
(ii1) zawieszenia stosowania rozdzialu V

1 art. 24 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/4785. Za
pomocg tych srodkéw Unia tymczasowo
zapewni, w efekcie, odpowiednie wsparcie
gospodarcze i finansowe na rzecz Ukrainy
oraz podmiotéw gospodarczych, ktorych to
dotyczy.

> Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/478

z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie
wspolnych regut przywozu (Dz.U. L 83
z27.3.2015, s. 16).

Poprawka 12
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8
Tekst proponowany przez Komisje

(8)  Aby zapobiec naduzyciom
finansowym, $rodki preferencyjne
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ uzaleznione od
przestrzegania przez Ukraing wszystkich
odpowiednich warunkow uzyskania
korzys$ci na mocy uktadu o stowarzyszeniu,
w tym regut pochodzenia danych
produktéw i1 procedur z nimi zwigzanych,

a takze jej zaangazowania w bliskg
wspolprace administracyjng z Unia,
stosownie do uktadu o stowarzyszeniu.

PE759.060v01-00

w odniesieniu do owocow 1 warzyw; (i1)
zawieszenia kontyngentoéw taryfowych

1 naleznos$ci celnych przywozowych; oraz
(ii1) zawieszenia stosowania rozdziatu V
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015/4785. Za pomocag tych
srodkow Unia tymczasowo zapewni,

w efekcie, odpowiednie wsparcie
gospodarcze i finansowe na rzecz Ukrainy
oraz podmiotéw gospodarczych, ktorych to
dotyczy.

> Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/478

z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie
wspolnych regut przywozu (Dz.U. L 83
z27.3.2015, s. 16).

Or. en

Poprawka

(8)  Aby zapobiec naduzyciom
finansowym, $rodki preferencyjne
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ uzaleznione od
przestrzegania przez Ukraing wszystkich
odpowiednich warunkow uzyskania
korzys$ci na mocy uktadu o stowarzyszeniu,
w tym regut pochodzenia danych
produktow i1 procedur z nimi zwigzanych,

a takze jej zaangazowania w bliskg
wspolprace administracyjna z Unia,
stosownie do uktadu o stowarzyszeniu, a
takze 7 panstwami czlonkowskimi, w
ktorych ustanowiono dwustronne
wspdlnie uzgodnione rozwiqzania.

Or. en
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Poprawka 13

Anne Sander, Michaela Sojdrova, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Aby zapobiec naduzyciom
finansowym, $rodki preferencyjne
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ uzaleznione od
przestrzegania przez Ukraing wszystkich
odpowiednich warunkow uzyskania
korzys$ci na mocy uktadu o stowarzyszeniu,
w tym regut pochodzenia danych
produktéw i procedur z nimi zwigzanych,
a takze jej zaangazowania w bliskg
wspotprace administracyjng z Unia,
stosownie do uktadu o stowarzyszeniu.

Poprawka 14

Poprawka

(8) Aby zapobiec naduzyciom
finansowym, $rodki preferencyjne
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ uzaleznione od
przestrzegania przez Ukraing wszystkich
odpowiednich warunkow uzyskania
korzy$ci na mocy uktadu o stowarzyszeniu,
w tym regut pochodzenia danych
produktéw i1 procedur z nimi zwigzanych,

a takze jej zaangazowania w bliska
wspolprace administracyjna z Unia, w celu
zapobieienia powaznej destabilizacji
rynku wewnetrznego, stosownie do ukladu
0 stowarzyszeniu.

Or. fr

Gilles Lebreton, Paola Ghidoni, Rosanna Conte, Elena Lizzi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

AM\1296936PL.docx
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Poprawka

(8a) Komisja powinna dopilnowad, aby
produkty przywozone z Ukrainy spetnialy
normy UE, zwlaszcza w kontekscie wojny,
ktora moze wplyng¢ na jakosé produktow
pod wzgledem sladow toksycznych
substanciji.

Or. en
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Gilles Lebreton

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Warunkiem stosowania srodkow
preferencyjnych przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu powinno by¢
rowniez powstrzymanie si¢ przez Ukraing
od wprowadzania nowych naleznosci
celnych lub optat o skutku réwnowaznym
oraz nowych ograniczen ilosciowych lub
srodkow o skutku rownowaznym, od
podnoszenia obecnych poziomow
naleznosci celnych lub opfat, a takze od
wprowadzania wszelkich innych
ograniczen wymiany handlowej z Unia,
chyba ze jest to wyraznie uzasadnione

w kontekscie rosyjskiej wojny
napastniczej.

Poprawka 17
Alexander Bernhuber

PE759.060v01-00

Poprawka

(8b) Komisja powinna zagwarantowad,
Ze przychody 7 tego przywozu nie
przyniosq korzysci oligarchom
ukrainskim, ktorzy majg najwiekszy udzial
w krajowym rynku rolnym.

Or. en

Poprawka

9 Warunkiem stosowania srodkow
preferencyjnych przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu powinno by¢
rowniez powstrzymanie si¢ przez Ukraine
od wprowadzania nowych naleznosci
celnych lub optat o skutku réwnowaznym
oraz nowych ograniczen ilosciowych lub
srodkow o skutku rownowaznym, od
podnoszenia obecnych poziomow
naleznosci celnych lub opfat, a takze od
wprowadzania wszelkich innych
ograniczen wymiany handlowej z Uniga,
chyba ze jest to wyraznie uzasadnione

w konteks$cie rosyjskiej wojny napastniczej
oraz we wspolnie uzgodnionych
przypadkach.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.
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Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujgcych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach zbéz, drobiu, jaj

1 cukru, co moze odbi¢ si¢ na unijnych
producentach rolnych, gdyby przywoéz

z Ukrainy jeszcze wzrost. Nalezy
wprowadzi¢ automatyczne zabezpieczenie
w odniesieniu do zbdz, jaj, drobiu

1 produktéw cukrowniczych, ktore to
zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem przekroczg
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021 i 2022 r.
Odniesienie do ilosci 7 tego okresu
stanowiloby dobry kompromis dla
sredniego przywozu do UE 7 Ukrainy
przed wojng i po jej wybuchu. Ponadto
ograniczenie to pozwoliloby rownie?
przekierowaé czes¢ ukrainskiego wywozu
na ich tradycyjne rynki w Afryce
Pétnocnej i Azji Srodkowej, gdzie Rosja
obecnie stosuje dumping produkcji zboz i
nasion oleistych w celu uzyskania
wplywow politycznych ze szkodq dla UE.

Or. en
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Poprawka 18
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 12023 r.

Poprawka 19

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujgcych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj, cukru,
miodu, kukurydzy, rzepaku, stonecznika,
pszenicy i mleka w proszku, co moze odbié
si¢ na unijnych producentach rolnych,
gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze wzrost.
Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu, cukru, miodu, kukurydzy, rzepaku,
stonecznika, pszenicy i mleka w proszku,
ktore to zabezpieczenie zostanie
uruchomione, jezeli ilo$ci przywozone
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przekrocza Srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2022 12023 r.

Or. en

Gilles Lebreton, Paola Ghidoni, Rosanna Conte, Elena Lizzi
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wtasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych $rodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wpltyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegolnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przyw6z z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Poprawka 20

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych $rodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wptyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegolnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj, cukru,
pszenicy, ziaren, owsa, kukurydzy i miodu,
co moze odbi¢ si¢ na unijnych
producentach rolnych, gdyby przywoéz

z Ukrainy jeszcze wzrost. Nalezy
wprowadzi¢ automatyczne zabezpieczenie
w odniesieniu do wszystkich przywozonych
produktow rolnych, w szczegdlnosci jaj,
drobiu, cukru, pszenicy, ziaren, owsa,
kukurydzy i miodu, ktore to
zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem przekroczg
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021 i 2022 r.

Or. en

Jérémy Decerle, Dacian Ciolos, Alin Mituta, Asger Christensen, Iréne Tolleret

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

AM\1296936PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 1 2023 r.

Poprawka 21
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia

PE759.060v01-00

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj, cukru,
zboz, nasion oleistych i miodu, co moze
odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przyw6z z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktéw cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem przekroczg
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2022 12023 r., a takZe
odpowiednie srodki ochronne w
przypadku innych produktow.

Or. en

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
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przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywo6z z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Poprawka 22

przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach zbdz, nasion oleistych,
drobiu, jaj, cukru i miodu, co moze odbic¢
si¢ na unijnych producentach rolnych,
gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze wzrost.
Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do
wszystkich produktow rolnych, w
szczegolnosci 7hoz, nasion oleistych, jaj,
drobiu, produktéw cukrowniczych i miodu,
ktore to zabezpieczenie zostanie
uruchomione, jezeli ilo$ci przywozone
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przekrocza Srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021 i 2022 r.

Or. en

Anne Sander, Michaela Sojdrova, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wtasciwie

AM\1296936PL.docx

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wiasciwie
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umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Poprawka 23

umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj, cukru,
zboz, nasion oleistych i miodu, co moze
odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przyw6z z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do zhdz,
nasion oleistych i miodu, jaj, drobiu

1 produktow cukrowniczych, ktore to
zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021 i 2022 .

Or. fr

Anne Sander, Michaela §0jdr0vz’1, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbe¢dnych srodkow w odniesieniu do

PE759.060v01-00

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wilasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkow w odniesieniu do

AM\1296936PL.docx



przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wpltyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegolnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przyw6z z Ukrainy jeszcze
wzrdst. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktéw cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Poprawka 24

przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wptyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegolnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj, cukru,
pszenicy zwyczajnej, jeczmienia i owsa, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywo6z z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu, produktow cukrowniczych,
pszenicy zwyczajnej, jeczmienia i owsa,
ktore to zabezpieczenie zostanie
uruchomione, jezeli ilo$ci przywozone
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przekrocza Srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021 i 2022 r.

Or. fr

Daniel Buda, Iuliu Winkler, Dan-Stefan Motreanu, Eugen Tomac, Herbert Dorfmann,
Siegfried Muresan, Lorant Vincze, Marian-Jean Marinescu, Cristian-Silviu Busoi, loan-
Rares Bogdan, Mircea-Gheorghe Hava, Vasile Blaga, Gheorghe Falca, Balazs Hidvéghi,
Jarostaw Kalinowski, Asim Ademov, Traian Basescu, Gheorghe-Vlad Nistor, Franc

Bogovic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbgdnych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
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Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wilasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych srodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
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zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 1 2023 r.

Poprawka 25
Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbgdnych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wpltyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktow podobnych lub bezposrednio

PE759.060v01-00

zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujgcych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach zbdz, nasion oleistych,
drobiu, jaj, cukru i miodu, co moze odbic¢
si¢ na unijnych producentach rolnych,
gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze wzrost.
Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do zhdz,
nasion oleistych, jaj, drobiu, cukru i
miodu, ktore to zabezpieczenie zostanie
uruchomione, jezeli ilo$ci przywozone
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przekrocza Srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021, 2022 12023 r.

Or. en

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbe¢dnych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywdz ma
negatywny wptyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktow podobnych lub bezposrednio

AM\1296936PL.docx



konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Poprawka 26
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w konteks$cie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wtasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwosci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych srodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wpltyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktow podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegdlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywo6z z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne

AM\1296936PL.docx

konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach zboz, nasion oleistych,
miodu, drobiu, jaj 1 cukru, co moze odbi¢
si¢ na unijnych producentach rolnych,
gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze wzrost.
Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do zhdz,
nasion oleistych, miodu, jaj, drobiu

1 produktow cukrowniczych, ktore to
zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli 1lo$ci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2021i 2022 r.

Or. en

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych $rodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wptyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegdlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach zbaoz, nasion oleistych,
drobiu, jaj, cukru i miodu, co moze odbi¢
si¢ na unijnych producentach rolnych,
gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze wzrost.
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zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do zhdz,
nasion oleistych, jaj, drobiu, cukru i
miodu, ktore to zabezpieczenie zostanie
uruchomione, jezeli ilo$ci przywozone
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przekrocza srednig arytmetyczng iloSci
przywiezionych w 2021 i 2022.

Or. en

Uzasadnienie

Zboza, nasiona oleiste i miod to rowniez produkty, na ktore silny wphyw ma przywoz z
Ukrainy i nalezy je dodac do 3 towarow objetych automatycznym zabezpieczeniem. Objecie
zboz automatycznym zabezpieczeniem pozwoli utrzymac integralnosc¢ rynku wewnetrznego.

W latach 2022 i 2023 przywoz z Ukrainy znacznie wzrost w porownaniu z 2021 r. Okres
referencyjny 2021-2022 bytby bardziej reprezentatywny.

Poprawka 27
Franc Bogovi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w konteks$cie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wtasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych srodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wpltyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktow podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegdlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co

PE759.060v01-00
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Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwosci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych $rodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wptyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach zbhaéz, drobiu, jaj,

AM\1296936PL.docx



moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Poprawka 28

miodu 1 cukru, co moze odbi€ si¢ na
unijnych producentach rolnych, gdyby
przywoz z Ukrainy jeszcze wzrdst. Nalezy
wprowadzi¢ automatyczne zabezpieczenie
w odniesieniu do zbaz, jaj, drobiu, miodu
1 produktéw cukrowniczych, ktore to
zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem przekroczg
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021 i 2022 r.

Or. en

Katarina Roth Neved’alova, Jarostaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbic si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktéw cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,

AM\1296936PL.docx

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegdlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach pszenicy, drobiu, jaj,
miodu i cukru, co moze odbi¢ si¢ na
unijnych producentach rolnych, gdyby
przywoéz z Ukrainy jeszcze wzrost. Nalezy
wprowadzi¢ automatyczne zabezpieczenie
w odniesieniu do pszenicy, jaj, drobiu,
miodu i produktéw cukrowniczych, ktore
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jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Poprawka 29
Clara Aguilera

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktéw cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
$rednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2022 12023 r.

PE759.060v01-00

to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem przekroczg
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021 i 2022 r.

Or. en

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkéw
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach miodu, drobiu, jaj

1 cukru, co moze odbi¢ si¢ na unijnych
producentach rolnych, gdyby przywoéz

z Ukrainy jeszcze wzrost. Nalezy
wprowadzi¢ automatyczne zabezpieczenie
w odniesieniu do miodu, jaj, drobiu

1 produktéw cukrowniczych, ktore to
zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2022 12023 r.
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Poprawka 30
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wtasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych $rodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wpltyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj 1 cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przyw6z z Ukrainy jeszcze
wzrdst. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu i produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

Poprawka 31

Or. en

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbg¢dnych srodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wptyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegolnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj, cukru i
miodu, co moze odbi¢ si¢ na unijnych
producentach rolnych, gdyby przywo6z

z Ukrainy jeszcze wzrdsh. Nalezy
wprowadzi¢ automatyczne zabezpieczenie
w odniesieniu do jaj, drobiu, cukru i
miodu, ktore to zabezpieczenie zostanie
uruchomione, jezeli ilo$ci przywozone
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przekrocza Srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 2021 i 2022.

Or. en

Paolo De Castro, Clara Aguilera, Daniela Rondinelli
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 2022 i 2023 .

Poprawka 32

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowania skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci zastosowania wszelkich
niezbednych srodkéw w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktéry to przywdz ma
negatywny wplyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujgcych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywoz z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktow cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w okresie 2021-2023.

Or. en

Anne Sander, Michaela Sojdrovz’l, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE759.060v01-00

Poprawka

(11a) Nalezy zwroci¢ uwage Komisji na
krytyczng sytuacje na rynku cukru, gdzie
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priywoz w pierwszej polowie 2024 r. jest
Jjuz bardzo wysoki. W zwigzku z tym nalezy
podkreslié, ze Komisja musi zachowaé
czujnosé, gdy tylko rozporzqdzenie wejdzie
w Zycie, i scisle monitorowac wywoz w
wymiarze miesigca.

Or. fr

Poprawka 33
Dacian Ciolos, Jérémy Decerle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(13a) Biorgc pod uwage status Ukrainy
jako kraju kandydujgcego do czlonkostwa
w UE, podczas dokonywania oceny i
sporzqdzania sprawozdania rocznego
Komisja powinna wzigé pod uwage, e
konieczne jest rozpoczecie prac nad
programem restrukturyzacji ukrainskiego
sektora rolnego, a takze przemystu rolno-
spoiywczego. Taki program powinien by¢
zgodny z celami przystgpienia Ukrainy do
Unii, jak rowniez 7 celem utrzymania
przez Ukraing pozycji glownego
swiatowego eksportera produktow rolno-
spoiywczych, i powinien obejmowaé
odpowiedniq reforme ukrainskiej polityki
rolnej w okresie restrukturyzacji i
odbudowy. W sprawozdaniu rocznym
nalezy rowniez, w stosownych
przypadkach, okresli¢ elementy przeglgdu
poglebionej i kompleksowej strefy
wolnego handlu w ramach uktadu o
stowarzyszeniu.

Or. en

Poprawka 34
Jérémy Decerle, Dacian Ciolos, Alin Mituta, Asger Christensen, Iréne Tolleret
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35
Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE759.060v01-00

PL

Poprawka

(13a) Wsparcie rozwoju handlu rolnego
z Ukraing i nadzor nad nim nalezy
postrzegacé w perspektywie
dlugoterminowej i nie ograniczac sie do
dziatan krotkoterminowych. W tym celu
Komisja powinna zaproponowaé
kompleksowy system pozwolen na priywoz
i wywoz z Ukrainy, aby umozliwié
szczegolowe monitorowanie produktow
rolnych od momentu ich wprowadzenia do
panstwa czlonkowskiego UE do miejsca
przeznaczenia, pod nadzorem Komisji, a
takze staly pakiet srodkow, w tym diwignie
dostosowane do ostatecznego
przeznaczenia kaidego produktu,
inwestycje w przechowywanie i logistyke
oraz stosowanie norm UE, jesli produkt
jest przeznaczony na rynek UE. W razie
zastosowania cel zwrotnych, pienigdze te
powinny by¢ przeznaczone na
finansowanie dziatan wojennych w
Ukrainie.

Or. en

Poprawka

(13a) Komisja powinna zaproponowaé
kompleksowy system pozwolen na pr;ywoz
i wywoz z Ukrainy, aby umozliwié¢
szczegolowe monitorowanie produktow
rolnych od momentu ich wprowadzenia do
panstwa czlonkowskiego UE do miejsca
przeznaczenia w UE i do panstw trzecich.

Or. en
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Poprawka 36
Paolo De Castro, Daniela Rondinelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Stosowanie rozdziatu V i art. 24 2. Stosowanie rozdziatu V
rozporzadzenia (UE) 2015/478 zostaje rozporzadzenia (UE) 2015/478 zostaje
tymczasowo zawieszone w odniesieniu do tymczasowo zawieszone w odniesieniu do
przywozu pochodzacego z Ukrainy. przywozu pochodzacego z Ukrainy.
Or. en
Uzasadnienie

Art. 24 umozliwia panstwom czlonkowskim stosowanie, w wyjgtkowych okolicznosciach,
srodkow ochrony zdrowia publicznego i bezpieczenstwa wobec przywozu z panstw trzecich.
Przepisu tego nie nalezy zawieszac w odniesieniu do przywozu z Ukrainy (zob. rowniez motyw

7).

Poprawka 37
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Stosowanie rozdzialu V i art. 24 2. Stosowanie rozdzialu V
rozporzadzenia (UE) 2015/478 zostaje rozporzadzenia (UE) 2015/478 zostaje
tymczasowo zawieszone w odniesieniu do tymczasowo zawieszone w odniesieniu do
przywozu pochodzacego z Ukrainy. przywozu pochodzacego z Ukrainy.
Or. en
Uzasadnienie

Art. 24 umozliwia panstwom cztonkowskim stosowanie, w wyjgtkowych okolicznosciach, w
przywozie z panstw trzecich srodkow majgcych na celu ochrone zdrowia i bezpieczenstwa
publicznego. Przepisu tego nie nalezy zawieszac¢ w odniesieniu do przywozu z Ukrainy.

Poprawka 38
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Martin Hlavaéek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Poprawka

2a. W drodze odstepstwa od ust. 1 w
przypadku gdy srednia unijna cena z
trzech miesigcy produktu wymienionego w
tym ustepie, pochodzgcego 7 Ukrainy,
spadnie ponizej 15 % Sredniej ceny z
ostatnich siedmiu lat, 7 wylgczeniem
najlepszych i najgorszych lat, cla
przywozowe na ten produkt stosuje si¢ w
wysokosci 80 % roznicy miedzy ceng
rynkowq a sredniq unijng cengq 7 trzech
miesigcy od pierwszego dnia miesigca
nastepujgcego po tym trzymiesiecznym
okresie.

Jezeli podmiot gospodarczy w
wystarczajgcy sposob udowodni wywoz
tego produktu poza UE w ciggu trzech
miesiecy od jego przywozu, naleinosci
celne naloone na ten przywoz zostang
Iwrocone.

Or. en

Jérémy Decerle, Dacian Ciolos, Alin Mituta, Asger Christensen, Iréne Tolleret, Martin

Hlavacéek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

PE759.060v01-00

PL

Poprawka

aa)  zgodnosé z obowiqzujgcymi
normami UE dla produktow
przeznaczonych na rynek UE,

Or. en
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Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) powstrzymanie si¢ przez Ukraine
od wprowadzania nowych cet lub optat

o skutku r6wnowaznym oraz nowych
ograniczen ilosciowych lub srodkow

o skutku r6wnowaznym wobec przywozu
pochodzacego z Unii oraz od podnoszenia
obecnych pozioméw cet lub optat oraz od
wprowadzania wszelkich innych
ograniczen w handlu z Unig, w tym
dyskryminujacych wewnetrznych srodkow
administracyjnych, chyba zZe jest to
wyraznie uzasadnione w kontekscie wojny,
orazg

Poprawka 41
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zwrdci si¢ do Komisji

z wnioskiem o zawieszenie Srodkow
preferencyjnych ze wzgledu na naruszenie
przez Ukraing warunkow okreslonych

w art. 2 lit. b), Komisja — w terminie
czterech miesiecy od zlozenia takiego
wniosku — przedstawia umotywowang
opini¢ w sprawie tego, czy zarzut
naruszenia warunkéw przez Ukraing jest
uzasadniony. Jezeli Komisja stwierdzi, ze
zarzut jest uzasadniony, wszczyna
procedurg, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.

AM\1296936PL.docx

Poprawka

b) powstrzymanie si¢ przez Ukraing
od wprowadzania nowych cet lub optat

o skutku r6wnowaznym oraz nowych
ograniczen ilosciowych lub srodkow

o skutku rGwnowaznym wobec przywozu
pochodzacego z Unii oraz od podnoszenia
obecnych pozioméw cet lub optat oraz od
wprowadzania wszelkich innych
ograniczen w handlu z Unig, w tym
dyskryminujacych wewnetrznych srodkow
administracyjnych, chyba zZe jest to
wyraznie uzasadnione w kontekscie wojny
i wspolnie uzgodnione miedzy Ukraing a
UE lub jej panstwem cztonkowskim, oraz

Or. en

Poprawka

2. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zwrdci si¢ do Komisji

z wnioskiem o zawieszenie Srodkow
preferencyjnych ze wzgledu na naruszenie
przez Ukraing warunkoéw okreslonych

w art. 2 lit. b), Komisja — w terminie
czterech tygodni od zlozZenia takiego
wniosku — przedstawia umotywowang
opini¢ w sprawie tego, czy zarzut
naruszenia warunkéw przez Ukraing jest
uzasadniony. Jezeli Komisja stwierdzi, ze
zarzut jest uzasadniony, wszczyna
procedurg, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.

PE759.060v01-00
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Poprawka 42

Or. en

Paolo De Castro, Norbert Lins, Herbert Dorfmann, Clara Aguilera

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na
warunkach, ktore majg niekorzystny
wplyw na rynek unijny lub rynek co
najmniej jednego panstwa cztonkowskiego
w odniesieniu do produktéw podobnych
lub bezposrednio konkurujgcych, Komisja
moze natozy¢ wszelkie niezbedne $rodki
w drodze aktu wykonawczego. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 3.

Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na
warunkach, ktore majg niekorzystny
wplyw na rynek unijny lub rynek co
najmniej jednego panstwa cztonkowskiego
w odniesieniu do produktow podobnych
lub bezposrednio konkurujacych, Komisja
moze, w drodze aktu wykonawczego,
natozy¢ wszelkie niezbedne Srodki,
obejmujgce wykorzystanie srodkow
finansowych na podstawie rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2024/... ustanawiajqcego Instrument na
rzecz Ukrainy (COD 2023/0200) w celu
zakupu ukrainskich produktow rolnych
przeznaczonych dla panstw trzecich w
ramach unijnego humanitarnego
wsparcia ;ywnosciowego, ktore moze
rowniez obejmowac sktadowanie na
terytorium Unii. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 5

ust. 3.

Or. en

Uzasadnienie

Srodki ochronne wynikajgce z art. 4 powinny miec¢ zastosowanie do wszystkich produktow
przywozonych z Ukrainy. Art. 1 ust. 2 ma zastosowanie do catego przywozu z Ukrainy i
zawiesza mozliwos¢ stosowania standardowych srodkow ochronnych WTO. W zwiqzku z tym
mozliwos¢ zastosowania srodkow ochronnych na mocy art. 4 rozporzqdzenia ATM powinna
rowniez dotyczy¢ wszystkich przywozow. Ponadto, wsrod niezbednych srodkow, Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ wykorzystania funduszy w ramach instrumentu do stabilizacji cen
rynkowych poprzez zakup produktow rolnych na potrzeby humanitarne.
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Poprawka 43
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na
warunkach, ktore majg niekorzystny
wplyw na rynek unijny lub rynek co
najmniej jednego panstwa cztonkowskiego
w odniesieniu do produktéw podobnych
lub bezposrednio konkurujgcych, Komisja
moze natozy¢ wszelkie niezbedne $rodki
w drodze aktu wykonawczego. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 3.

Poprawka 44
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na
warunkach, ktére maja niekorzystny
wplyw na rynek unijny lub rynek co
najmniej jednego panstwa czlonkowskiego
w odniesieniu do produktéw podobnych
lub bezposrednio konkurujacych, Komisja
moze nalozy¢ wszelkie niezbedne srodki
w drodze aktu wykonawczego. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 3.

AM\1296936PL.docx

Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1 lub
dowolny inny produkt pochodzacy

z Ukrainy jest przywozony na warunkach,
ktére majg niekorzystny wptyw na rynek
unijny lub rynek co najmniej jednego
panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych, Komisja moze natozy¢
wszelkie niezbgdne srodki w drodze aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 5

ust. 3.

Or. en

Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1 lub
dowolny inny produkt pochodzacy

z Ukrainy jest przywozony na warunkach,
ktore majg niekorzystny wptyw na rynek
unijny lub rynek co najmniej jednego
panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujgcych, Komisja moze nalozy¢
wszelkie niezbgdne $rodki w drodze aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 5

ust. 3.

Or. en
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Poprawka 45
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na
warunkach, ktére maja niekorzystny
wplyw na rynek unijny lub rynek co
najmniej jednego panstwa czlonkowskiego
w odniesieniu do produktow podobnych
lub bezposrednio konkurujacych, Komisja
moze nalozy¢ wszelkie niezbedne srodki
w drodze aktu wykonawczego. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 3.

Poprawka 46

Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1 lub
dowolny inny produkt pochodzacy

z Ukrainy jest przywozony na warunkach,
ktore maja niekorzystny wptyw na rynek
unijny lub rynek co najmniej jednego
panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujgcych, Komisja moze nalozy¢
wszelkie niezbgdne $rodki w drodze aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 5

ust. 3.

Or. en

Daniel Buda, Iuliu Winkler, Dan-Stefan Motreanu, Eugen Tomac, Herbert Dorfmann,
Siegfried Muresan, Lorant Vincze, Marian-Jean Marinescu, Cristian-Silviu Busoi, loan-
Rares Bogdan, Mircea-Gheorghe Hava, Vasile Blaga, Gheorghe Falca, Balazs Hidvéghi,
Jarostaw Kalinowski, Asim Ademov, Traian Basescu, Gheorghe-Vlad Nistor, Franc

Bogovic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na
warunkach, ktore majg niekorzystny
wplyw na rynek unijny lub rynek co
najmniej jednego panstwa czlonkowskiego
w odniesieniu do produktow podobnych
lub bezposrednio konkurujacych, Komisja
moze natozy¢ wszelkie niezbedne $rodki
w drodze aktu wykonawczego. Ten akt

PE759.060v01-00

Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1 lub
dowolny inny produkt pochodzacy

z Ukrainy jest przywozony na warunkach,
ktére maja niekorzystny wptyw na rynek
unijny lub rynek co najmniej jednego
panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych, Komisja moze natozy¢
wszelkie niezbedne $rodki w drodze aktu
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wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 3.

Poprawka 47
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na
warunkach, ktore majg niekorzystny
wplyw na rynek unijny lub rynek co
najmniej jednego panstwa cztonkowskiego
w odniesieniu do produktéw podobnych
lub bezposrednio konkurujgcych, Komisja
moze natozy¢ wszelkie niezbedne $rodki
w drodze aktu wykonawczego. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 3.

wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 5
ust. 3.

Or. en

Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 pochodzacy

z Ukrainy jest przywozony na warunkach,
ktore maja niekorzystny wptyw na rynek
unijny lub rynek co najmniej jednego
panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujgcych, Komisja moze nalozy¢
wszelkie niezbgdne $rodki w drodze aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 5

ust. 3.

Or. en

Uzasadnienie

Srodki ochronne wynikajqgce z art. 4 powinny mieé zastosowanie do wszystkich produktéw
przywozonych z Ukrainy, nie tylko do tych okreslonych w art. 1 ust. 1 (produkty objete
kontyngentami taryfowymi i cenami wejscia). Dlatego odniesienie do ust. 1 powinno zosta¢

usuniete.

Art. 1 ust. 2 ma zastosowanie do catego przywozu z Ukrainy i zawiesza mozliwos¢ stosowania
standardowych srodkow ochronnych WTO. W zwigzku z tym mozliwos¢ zastosowania
srodkow ochronnych na mocy art. 4 rozporzgdzenia ATM powinna rowniez dotyczyé

wszystkich przywozow.

Poprawka 48

Jérémy Decerle, Dacian Ciolos, Alin Mituta, Asger Christensen, Iréne Tolleret, Martin

Hlavacéek
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja co dwa miesigce informuje
panstwa czlonkowskie o wynikach
regularnego monitorowania, poczawszy od
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 50
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja co dwa miesigce informuje
panstwa cztonkowskie o wynikach

PE759.060v01-00

Poprawka

Panstwa czltonkowskie monitorujq
wprowadzanie produktow, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 1 niniejszego
rozporzqdzenia, a takZe produktow z
nasion oleistych przy wjeZdzie do
ktoregokolwiek z panstw czlonkowskich
UE. W celu zapewnienia jak najbardziej
kompleksowego monitorowania nalezy
stosowac systemy, w tym systemy
wydawania zezwolen.

Or. en

Poprawka
Komisja co miesigc informuje panstwa
cztonkowskie i Parlament Europejski
o wynikach regularnego monitorowania,
poczawszy od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka

Komisja co miesigc informuje panstwa
cztonkowskie o wynikach regularnego

AM\1296936PL.docx



regularnego monitorowania, poczagwszy od monitorowania, poczawszy od wejscia
wejscia w Zycie niniejszego W Zycie niniejszego rozporzadzenia.
rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka 51
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ocena, o ktorej mowa w akapicie Ocena, o ktorej mowa w akapicie
pierwszym, musi zosta¢ zakonczona pierwszym, musi zosta¢ zakonczona w
w terminie czterech miesiecy od dnia jej terminie #rzech miesi¢cy od dnia jej
zainicjowania. zainicjowania.

Or. en

Poprawka 52
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Ocena, o ktorej mowa w akapicie Ocena, o ktorej mowa w akapicie
pierwszym, musi zosta¢ zakonczona pierwszym, musi zosta¢ zakonczona w

w terminie czterech miesiecy od dnia jej terminie dwdch miesiecy od dnia jej
zainicjowania. zainicjowania.

Or. en

Poprawka 53
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 — akapit 1 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) stopa 1 wielko$¢ wzrostu
realizowanego z Ukrainy przywozu danego
produktu w ujeciu bezwzglednym

1 wzglednym;

Poprawka 54
Clara Aguilera

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkode, Komisja moze
tymczasowo natlozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie moga zosta¢ natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykulu 1 sg przyjmowane
w ciagu 21 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura doradcza, o ktérej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $srodka ochronnego nie
moze przekraczac¢ 120 dni.

Poprawka S5
Franc Bogovi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

PE759.060v01-00

Poprawka

a) stopa 1 wielko$¢ wzrostu
realizowanego z Ukrainy przywozu danego
produktu w ujeciu bezwzglednym

1 wzglednym, zaréwno do UE jako calosci,
jak i do kazdego 7 jej panstw
czlonkowskich;

Or. en

Poprawka

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkode, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie moga zosta¢ natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykulu 1 sg przyjmowane

w ciagu dwoch tygodni od otrzymania
wniosku. Akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradcza, o ktdrej
mowa w art. 5 ust. 4. Okres
obowigzywania tymczasowego srodka
ochronnego nie moze przekracza¢ 120 dni.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkode, Komisja moze
tymczasowo natlozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie moga zosta¢ natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykulu 1 sg przyjmowane
w ciggu 21 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktérej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego srodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 120 dni.

Poprawka 56
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkode, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie moga zosta¢ natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykulu 1 sg przyjmowane
w ciggu 21 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura doradcza, o ktérej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $srodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 120 dni.

AM\1296936PL.docx

Poprawka

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkode, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie moga zosta¢ natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykutu 1 sg przyjmowane
w ciggu 10 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura doradcza, o ktérej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $srodka ochronnego nie
moze przekraczac¢ 120 dni.

Or. en

Poprawka

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkode, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie moga zosta¢ natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykulu 1 sg przyjmowane
w ciggu 14 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura doradcza, o ktdrej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $rodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 150 dni.

Or. en
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Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu skrocenie czasu przed podjeciem decyzji o wprowadzeniu srodka
ochronnego oraz wydtuzenie maksymalnego okresu obowigzywania tymczasowego srodka
ochronnego ze 120 do 150 dni. Oba rodzaje srodkow sq potrzebne, aby lepiej chroni¢

wrazliwe sektory rolnictwa.

Poprawka 57
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkod¢, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie mogg zostaé natozone
wytacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykulu i sg przyjmowane
w ciggu 21 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktoérej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego srodka ochronnego nie
moze przekraczac¢ 120 dni.

Poprawka S8

Poprawka

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoOznienie spowodowaloby trudng do
naprawienia szkod¢, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie mogg zostaé natozone
wytacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykutu i sg przyjmowane
w ciggu 10 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktorej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $rodka ochronnego nie
moze przekraczac¢ 120 dni.

Or. en

Paolo De Castro, Clara Aguilera, Daniela Rondinelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. W sytuacji krytycznej, gdy
op6znienie spowodowatoby trudng do

naprawienia szkode, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
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Poprawka

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opdznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkode, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
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srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie mogg zostaé natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykulu i sg przyjmowane
w ciggu 21 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradczg, o ktoérej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $rodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 120 dni.

Poprawka 59
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkod¢, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie mogg zostaé natozone
wytacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykulu i sg przyjmowane
w ciggu 21 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradczg, o ktoérej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego srodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 120 dni.

Poprawka 60

srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie mogg zostaé natozone
wylgcznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykutu i sg przyjmowane
w ciggu 14 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktorej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego srodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 150 dni.

Or. en

Poprawka

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opoznienie spowodowaloby trudng do
naprawienia szkod¢, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie mogg zostaé natozone
wytacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykutu i sg przyjmowane
w ciggu 21 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktorej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $rodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 180 dni.

Or. en

Daniel Buda, Iuliu Winkler, Dan-Stefan Motreanu, Eugen Tomac, Herbert Dorfmann,
Siegfried Muresan, Lorant Vincze, Marian-Jean Marinescu, Cristian-Silviu Busoi, loan-
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Rares Bogdan, Mircea-Gheorghe Hava, Vasile Blaga, Gheorghe Falca, Balazs Hidvéghi,
Jarostaw Kalinowski, Asim Ademov, Traian Basescu, Gheorghe-Vlad Nistor, Franc

Bogovi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albe cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 61
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednia
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 2/ dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

PE759.060v01-00

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
przywozu pszenicy twyczajnej, mgk
pszennych i granulek; jeczmienia, mgki

i granulek; owsa; kukurydzy, mgki

i granulek; kaszy i mgczki 7 jeczmienia;
ziaren 7boz obrobionych w inny sposob;
nasion stonecznika, oleju i mgczki; nasion
rzepaku, oleju i mqczki; miodu, jaj,
drobiu, cukru od dnia 1 stycznia 2024 r.
osiggnie odpowiednia $rednig
arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021, 2022 i 2023 r.,
Komisja w terminie 70 dni 1 po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkéw
Ochronnych ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu pszenicy wyczajnej, mak i
granulek; jeczmienia, mqki i granulek;
owsa; kukurydzy, mgki i granulek; kaszy
i mgczki g jeczmienia; ziaren 7hoz
obrobionych w inny sposob; nasion
stonecznika, oleju i mgczki; nasion
rzepaku, oleju i mqgczki; miodu, jaj, drobiu
albo cukru od dnia 1 stycznia 2024 r.
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Poprawka 62

osiggnie odpowiednig srednig
arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja
w terminie 10 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Anne Sander, Michaela Sojdrova, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albe cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 2/ dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 63

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
przywozu jaj, drobiu, cukru, pszenicy
zwyczajnej, kukurydzy, jeczmienia, owsa,
stonecznika, rzepaku i powigzanych z
nimi produktow (mqki, granulek,
semoliny, kaszy i innych) lub miodu od
dnia 1 stycznia 2024 r. osiggnie
odpowiednig $rednig arytmetyczng
wielkos$ci przywozu odnotowanej w 2021
i 2022 r., Komisja w terminie 70 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. fr

Anne Sander, Michaela Sojdrova, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia

31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
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Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielkos¢
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przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiaggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja
w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 64
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 65
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

PE759.060v01-00

przywozu jaj, drobiu, cukru, pszenicy
gwyczajnej, jeczmienia lub owsa (i
produktow powigzanych 7 tymi zhoZami,
takich jak mgka, granulki, mqczka, kasza
i inne) od dnia 1 stycznia 2024 r. osiggnie
odpowiednig $rednig arytmetyczng
wielkos$ci przywozu odnotowanej w 2021
i 2022 r., Komisja w terminie 70 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. fr

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
przywozu pszenicy zwyczajnej, maki i
granulek; jeczmienia, magki i granulek;
owsa; kaszy i mqgczki 7 jeczmienia; ziaren
zboz obrobionych w inny sposob; jaj,
drobiu albo cukru od dnia 1 stycznia

2024 r. osiggnie odpowiednig $rednig
arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja
w terminie 10 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 66
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu 2023 cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 67

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. Iaczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu, cukru, miodu,
kukurydzy, rzepaku, stonecznika, pszenicy
i przetworow mlecznych w proszku od dnia
1 stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielkos¢
przywozu dowolnych produktow rolnych,
w szczegolnosci 7hoz, nasion oleistych, jaj,
drobiu, cukru i miodu od dnia 1 stycznia
2024 r. osiggnie odpowiednig $rednig
arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 10 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Gilles Lebreton, Paola Ghidoni, Rosanna Conte, Elena Lizzi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 68

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
przywozu jaj, drobiu, cukru, pszenicy,
ziaren, owsa, kukurydzy i miodu od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednia
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 21 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Jérémy Decerle, Dacian Ciolos, Alin Mituta, Asger Christensen, Iréne Tolleret

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 69
Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie
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Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu, cukru, pszenicy
zwyczajnej, jeczmienia lub owsa od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 10 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 70
Franc Bogovié¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielkos$¢
przywozu zboz, nasion oleistych, miodu,
jaj, drobiu albo cukru od dnia 1 stycznia
2024 r. osiggnie odpowiednig $rednig
arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja
w terminie 21 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu zboz, jaj, drobiu, miodu albo
cukru od dnia 1 stycznia 2024 r. osiggnie
odpowiednig $rednig arytmetyczng
wielkosci przywozu odnotowanej w 2021
i 2022 r., Komisja w terminie 70 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkéw
Ochronnych ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Uzasadnienie

Wszystkie zboza objete kontyngentem taryfowym na mocy dodatku do zatgcznika I-A do

ukladu o stowarzyszeniu.

Poprawka 71

Katarina Roth Neved’alova, Jarostaw Kalinowski, Martin Hlavacek
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 72

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielkos¢
przywozu pszenicy, jaj, drobiu, miodu albo
cukru od dnia 1 stycznia 2024 r. osiggnie
odpowiednig $rednig arytmetyczng
wielkos$ci przywozu odnotowanej w 2021

i 2022 r., Komisja w terminie 21 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Paolo De Castro, Clara Aguilera, Daniela Rondinelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 73
Clara Aguilera

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

PE759.060v01-00 44/78

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w okresie 2021-2023,
Komisja w terminie 74 dni 1 po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 74
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albe cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 75
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia

AM\1296936PL.docx

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielkos$¢
przywozu miodu, jaj, drobiu albo cukru od
dnia 1 stycznia 2024 r. osiggnie
odpowiednig $rednig arytmetyczng
wielkos$ci przywozu odnotowanej w 2022
12023 r., Komisja w terminie 21 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu, cukru albo miodu od
dnia 1 stycznia 2024 r. osiggnie
odpowiednig $rednig arytmetyczng
wielkos$ci przywozu odnotowanej w 2021
i 2022 r., Komisja w terminie 70 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
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31 grudnia 2024 r. aczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja
w terminie 27 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Poprawka 76

31 grudnia 2024 r. taczna wielko$¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja
w terminie 74 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

Or. en

Anne Sander, Michaela Sojdrova, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. oraz

Poprawka 77

Poprawka

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. lub, w przypadku
stonecznika, rzepaku i produktow
pochodnych, wprowadza nowy kontyngent
taryfowy oparty na odpowiedniej sredniej
arytmetycznej wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021i 2022 r. do dnia 31
grudnia 2024 r.;

Or. fr

Daniel Buda, luliu Winkler, Dan-Stefan Motreanu, Eugen Tomac, Herbert Dorfmann,
Siegfried Muresan, Lorant Vincze, Marian-Jean Marinescu, Cristian-Silviu Busoi, loan-
Rares Bogdan, Mircea-Gheorghe Hava, Vasile Blaga, Gheorghe Falci, Balazs Hidvéghi,
Jarostaw Kalinowski, Asim Ademov, Traian Basescu, Gheorghe-Vlad Nistor, Franc

Bogovic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera a

PE759.060v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. oraz

Poprawka 78
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. oraz

Poprawka 79
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera a

AM\1296936PL.docx

Poprawka

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. lub w odniesieniu
do nasion stonecznika, oleju i mgczki;
nasion rzepaku, oleju i mgczki wprowadza
nowy kontyngent taryfowy oparty na
odpowiedniej sredniej arytmetycznej
wielkosci przywozu odnotowanej w latach
2021, 2022 i 2023, do dnia 31 grudnia
2024 r.; oraz

Or. en

Poprawka

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. lub w odniesieniu
do nasion stonecznika, oleju i mgczki;
nasion rzepaku, oleju i mgczki wprowadza
nowy kontyngent taryfowy oparty na
odpowiedniej sredniej arytmetycznej
wielkosci przywozu odnotowanej w latach
20211 2022, do dnia 31 grudnia 2024 r.;
oraz

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. oraz

Poprawka 80
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. lub w odniesieniu
do zboz i nasion oleistych wprowadza
nowy kontyngent taryfowy oparty na
odpowiedniej sredniej arytmetycznej
wielkosci przywozu odnotowanej w latach
20211 2022, do dnia 31 grudnia 2024 r.,

Or. en

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa)  wspiera Ukraine w wywozie na
rynki poza UE wszelkich produktow, ktore
osiggnely odpowiedniq sredniq
arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowang w latach 2021 i 2022; oraz

Or. en

Uzasadnienie

Z geopolitycznego punktu widzenia musimy pomoc Ukrainie odzyskac udzial w rynku poza
UE, zwlaszcza na tych rynkach i w odniesieniu do tych produktow, w przypadku ktorych

obserwujemy, Ze Rosja wypetnia luki.

Poprawka 81
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

PE759.060v01-00

Poprawka
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b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej Sredniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zalezno$ci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzisza.

Poprawka 82
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej §redniej arytmetycznej albo
odpowiadajagcy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzisza.

Poprawka 83

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej Sredniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zalezno$ci od tego, ktora z tych wartosci
jest nizsza.

Or. en

Poprawka

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej §redniej arytmetycznej albo
odpowiadajagcy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest nigsza.

Or. en

Daniel Buda, Iuliu Winkler, Dan-Stefan Motreanu, Eugen Tomac, Herbert Dorfmann,
Siegfried Muresan, Lorant Vincze, Marian-Jean Marinescu, Cristian-Silviu Busoi, loan-
Rares Bogdan, Mircea-Gheorghe Hava, Vasile Blaga, Gheorghe Falca, Balazs Hidvéghi,
Jarostaw Kalinowski, Asim Ademov, Traian Basescu, Gheorghe-Vlad Nistor, Franc

Bogovic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej sredniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

AM\1296936PL.docx

Poprawka

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej sredniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

PE759.060v01-00

PL



PL

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzisza.

Poprawka 84
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej Sredniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zalezno$ci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzisza.

Poprawka 85
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy roéwny pigciu
dwunastych tej §redniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzisza.

Poprawka 86

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest nigsza.

Or. en

Poprawka

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej Sredniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zalezno$ci od tego, ktora z tych wartosci
jest nizsza.

Or. en

Poprawka

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pieciu
dwunastych tej §redniej arytmetycznej albo
odpowiadajagcy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest nigsza.

Or. en

Anne Sander, Michaela Sojdrovz’l, Herbert Dorfmann

PE759.060v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej Sredniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zalezno$ci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzisza.

Poprawka 87

Poprawka

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej Sredniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zalezno$ci od tego, ktora z tych wartosci
jest nizsza.

Or. fr

Gilles Lebreton, Paola Ghidoni, Rosanna Conte, Elena Lizzi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej $redniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzsza.

Poprawka 88

Poprawka

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
2025 r. kontyngent taryfowy rowny pieciu
dwunastych tej sredniej arytmetycznej lub
odpowiadajagcy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzsza.

Or. en

Anne Sander, Michaela Sojdrovz’\, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296936PL.docx

Poprawka
ba)  w przypadku kukurydzy transport

tych towarow jest dozwolony wylqcznie w
ramach procedury tranzytu celnego, jak

PE759.060v01-00
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Poprawka 89

przewidziano w art. 226 rozporzqdzenia
(UE) 952/2013, do kraju lub terytorium
znajdujgcego sie poza obszarem celnym
Unii Europejskiej.

Or. fr

Daniel Buda, luliu Winkler, Dan-Stefan Motreanu, Eugen Tomac, Herbert Dorfmann,
Siegfried Muresan, Lorant Vincze, Marian-Jean Marinescu, Cristian-Silviu Busoi, loan-
Rares Bogdan, Mircea-Gheorghe Hava, Vasile Blaga, Gheorghe Falca, Balazs Hidvéghi,
Jarostaw Kalinowski, Asim Ademov, Traian Basescu, Gheorghe-Vlad Nistor, Franc

Bogovic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. laczna wielko$é
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 2/ dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

PE759.060v01-00

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 czerwca do dnia
5 czerwca 2025 r. laczna wielkos$é
przywozu pszenicy wyczajnej, mgk i
granulek; jeczmienia, mqki i granulek;
owsa; kukurydzy, mgki i granulek; kaszy
i mqczki z jeczmienia; ziaren zbhoz
obrobionych w inny sposob; nasion
stonecznika, oleju i mgczki; nasion
rzepaku, oleju i mgczki; miodu, jaj,
drobiu, cukru od dnia 1 stycznia 2025 r.
osiggnie pie¢ dwunastych odpowiedniej
Sredniej arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2021, 202212023 r.,
Komisja w terminie 70 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych przywraca w odniesieniu do
tego produktu odnos$ny kontyngent
taryfowy zawieszony na mocy art. 1 ust. 1
lub w odniesieniu do nasion stonecznika,
oleju i mqczki; nasion rzepaku, oleju i
mgqczki; wprowadza nowy kontyngent
taryfowy oparty na odpowiedniej sredniej
arytmetycznej wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021, 2022 i 2023 r., lit.
b).

Or. en
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Poprawka 90
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie piec
dwunastych odpowiedniej $redniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnosny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 91
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkosé

AM\1296936PL.docx

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 czerwca do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos$¢
przywozu pszenicy wyczajnej, mgk i
granulek; jeczmienia, maki i granulek;
owsa; kukurydzy, mgki i granulek; kaszy
i mgczki 7 jeczmienia; ziaren 7hoz
obrobionych w inny sposéb; nasion
stonecznika, oleju i mgczki; nasion
rzepaku, oleju i mqczki; miodu, jaj,
drobiu, cukru od dnia 1 stycznia 2025 r.
osiggnie pie¢ dwunastych odpowiedniej
sredniej arytmetycznej wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 10 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnos$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lub w odniesieniu do
nasion stonecznika, oleju i mgczki; nasion
rzepaku, oleju i mgczki; wprowadza nowy
kontyngent taryfowy oparty na
odpowiedniej sredniej arytmetycznej
wielkosci przywozu odnotowanej w 2021 i
2022 r., lit. b);

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos¢

PE759.060v01-00
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przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 92
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. faczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie piec
dwunastych odpowiedniej $redniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnosny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

PE759.060v01-00

przywozu dowolnego produktu rolnego, w
szczegolnosci thoz, nasion oleistych, jaj,
drobiu, cukru i miodu od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie pigé
dwunastych odpowiedniej §redniej
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 10 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b) lub w
odniesieniu do zboz i nasion oleistych
wprowadza nowy kontyngent taryfowy
oparty na odpowiedniej sredniej
arytmetycznej wielkosci prgywozu
odnotowanej w 2021 2022 r.

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 czerwca do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos¢
przywozu pszenicy gwyczajnej, maki i
granulek; jeczmienia, mgki i granulek;
owsa; kukurydzy, mgki i granulek; kaszy
i mgczki 7 jeczmienia; ziaren 7hoz
obrobionych w inny sposob; jaj, drobiu
albo cukru od dnia 1 stycznia 2025 r.
osiagnie pi¢¢ dwunastych odpowiedniej
sredniej arytmetycznej wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 10 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnos$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lir. b);

Or. en
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Poprawka 93

Anne Sander, Michaela Sojdrova, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie piec
dwunastych odpowiedniej $redniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnosny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 94
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie piec
dwunastych odpowiedniej Sredniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
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Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos$¢
przywozu jaj, drobiu, cukru, pszenicy
wyczajnej, kukurydzy, jeczmienia, owsa,
stonecznika, rzepaku i powigzanych z
nimi produktow (mqki, granulek,
semoliny, kaszy i innych) lub miodu od
dnia 1 stycznia 2025 r. osiggnie pigc¢
dwunastych odpowiedniej $redniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja w
terminie /0 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnosny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. fr

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu, cukru, miodu,
kukurydzy, rzepaku, stonecznika, pszenicy
i przetworéow mlecznych w proszku od dnia
1 stycznia 2025 r. osiggnie pigé
dwunastych odpowiedniej Sredniej
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
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odnos$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 95

Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. en

Anne Sander, Michaela Sojdrova, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. aczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 2/ dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 96

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. Iaczna wielkos$é
przywozu pszenicy wyczajnej, jeczmienia,
owsa, jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2025 r. osiagnie pig¢ dwunastych
odpowiedniej $redniej arytmetycznej
wielkos$ci przywozu odnotowanej w 2021 i
2022 r., Komisja w terminie 10 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych przywraca w odniesieniu do
tego produktu odnos$ny kontyngent
taryfowy zawieszony na mocy art. 1 ust. 1
lit. b).

Or. fr

Gilles Lebreton, Paola Ghidoni, Rosanna Conte, Elena Lizzi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie piec
dwunastych odpowiedniej Sredniej
arytmetycznej wielko$ci przywozu
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Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu, cukru, pszenicy,
ziaren, owsa, kukurydzy i miodu od dnia

1 stycznia 2025 r. osiagnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej Sredniej
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odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnos$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 97
Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. faczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiagnie piec
dwunastych odpowiedniej $redniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnosny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 98
Franc Bogovi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia
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arytmetycznej wielkosci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 21 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnos$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos¢
przywozu zboz, nasion oleistych, jaj,
miodu, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiagnie pi¢é
dwunastych odpowiedniej §redniej
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. Iaczna wielkos$é
przywozu zhoz, jaj, drobiu, miodu albo
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1 stycznia 2025 r. osiggnie piec
dwunastych odpowiedniej $redniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnos$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 99

cukru od dnia 1 stycznia 2025 r. osiggnie
pige¢ dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 70 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnosny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. en

Katarina Roth Neved’alova, Jarostaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiagnie piec
dwunastych odpowiedniej $redniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnosny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 100
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. aczna wielkosé
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Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos¢
przywozu pszenicy, jaj, drobiu, miodu albo
cukru od dnia 1 stycznia 2025 r. osiggnie
pig¢ dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 21 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnosny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos¢
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przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 101

przywozu jaj, drobiu, cukru albo miodu od
dnia 1 stycznia 2025 r. osiggnie pieé¢
dwunastych odpowiedniej §redniej
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 10 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. en

Paolo De Castro, Clara Aguilera, Daniela Rondinelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkosé
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 2/ dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 102
Clara Aguilera

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
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59/78

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. Iaczna wielkos$é
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiagnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej §redniej
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w okresie 2021-2023,
Komisja w terminie 74 dni i po
poinformowaniu Komitetu ds. Srodkoéw
Ochronnych przywraca w odniesieniu do
tego produktu odnos$ny kontyngent
taryfowy zawieszony na mocy art. 1 ust. 1
lit. b).

Or. en

Poprawka
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Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. laczna wielkos$é
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 103
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielko$é
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie pig¢¢
dwunastych odpowiedniej $rednie;j
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 2/ dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Poprawka 104

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. laczna wielkos¢
przywozu miodu, jaj, drobiu albo cukru od
dnia 1 stycznia 2025 r. osiggnie pieé¢
dwunastych odpowiedniej §redniej
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 1 2023 r., Komisja

w terminie 21 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. en

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. Iaczna wielkos$é
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiagnie pi¢¢
dwunastych odpowiedniej §redniej
arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 74 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odno$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Or. en

Daniel Buda, Iuliu Winkler, Dan-Stefan Motreanu, Eugen Tomac, Herbert Dorfmann,
Siegfried Muresan, Lorant Vincze, Marian-Jean Marinescu, Cristian-Silviu Busoi, loan-
Rares Bogdan, Mircea-Gheorghe Hava, Vasile Blaga, Gheorghe Falci, Balazs Hidvéghi,
Jarostaw Kalinowski, Asim Ademov, Traian Basescu, Gheorghe-Vlad Nistor, Franc

Bogovi¢
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
dréb i cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego i1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza sig¢, dzielagc sume
wielkos$ci przywozu w 2022 r. 12023 1.
przez dwa.

Poprawka 105
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob i cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zatacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego 1 przetworow z migsa
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Poprawka

Do celdow niniejszego ustepu terminy:
pszenica zwyczajna, magki i granulki;
Jjeczmien, mqki i granulki; owies;
kukurydza, mgka i granulki; kasza

i mqczka 7 jeczmienia; ziarna zbhoz
obrobione w inny sposob; nasiona
stonecznika, olej i mqgczki; nasiona
rzepaku, olej i mgczki; miod, jaja, drob,
cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, pszenicy zwyczajnej,
mak pszennych i granulek; jeczmienia,
maki i granulek; owsa; kukurydzy, mqki
kukurydzianej i granulek; kaszy i mqgczki
7 jeczmienia; ziaren zhoZ obrobionych

w inny sposob; nasion stonecznika, oleju i
mgczki; nasion rzepaku, oleju i mgczki;
miodu, jaj 1 albumin, mi¢sa drobiowego

1 przetwordw z mig¢sa drobiowego oraz
cukrow, a srednig arytmetyczng oblicza sig,
dzielac sume wielkos$ci przywozu w 2021,
2022 r. 12023 1. przez trzy.

Or. en

Poprawka

Do celéw niniejszego ustgpu terminy:
pszenica zwyczajna, magki i granulki;
Jjeczmien, mqki i granulki; owies;
kukurydza, mgka i granulki; kasza

i mgczka 7 jeczmienia; ziarna zhoz
obrobione w inny sposob; nasiona
stonecznika, olej i mqgczki; nasiona
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drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza sig¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.

Poprawka 106
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob 1 cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalgcznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkos$ci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.
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rzepaku, olej i mgczki; miodu, jaja, drob,
cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, pszenicy zwyczajnej,
mak i granulek; jeczmienia, mqki

i granulek; owsa; kukurydzy, mgki

i granulek; kaszy i mgczki 7 jeczmienia;
ziaren 7boz obrobionych w inny sposob;
nasion stonecznika, oleju i mgczki; nasion
rzepaku, oleju i mqgczki; miodu, jaj

1 albumin, mi¢sa drobiowego i1 przetworow
z mi¢sa drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2021 i 2022 r. przez
dwa.

Or. en

Poprawka

Do celow niniejszego ustepu terminy:
pszenica zwyczajna, magki i granulki;
Jjeczmien, mqki i granulki; owies;
kukurydza, mgki i granulki; kasza

i mqczka 7 jeczmienia; ziarna zbhoz
obrobione w inny sposob; jaja, dréb 1
cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, pszenicy zwyczajnej,
mak i granulek; jeczmienia, mqki

i granulek; owsa; kukurydzy, magki

i granulek; kaszy i mgczki 7 jeczmienia;
ziaren zhoz obrobionych w inny sposob;
jaj 1 albumin, mi¢sa drobiowego

1 przetwordw z migsa drobiowego oraz
cukrow, a $rednig arytmetyczng oblicza sig,
dzielac sume wielkosci przywozu w 2021

AM\1296936PL.docx



Poprawka 107
Franc Bogovic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob 1 cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalgcznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego i1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkos$ci przywozu w 2022 r. 12023 1.
przez dwa.

i 2022 r. przez dwa.

Or. en

Poprawka

Do celow niniejszego ustepu terminy:
zboZa, jaja, drob, midd i cukier odnosza si¢
do wszystkich produktéw objetych
kontyngentami taryfowymi w dodatku do
zalacznika I-A do uktadu o stowarzyszeniu
w odniesieniu do, odpowiednio, pszenicy
gwyczajnej, maki i granulek, jeczmienia,
maki i granulek, owsa, kukurydzy, mgki i
granulek, kaszy i mgczki 7 jeczmienia,
ziaren zboz obrobionych w inny sposob,
stodu i glutenu pszennego, skrobi, skrobi
przetworzonej, otrebow, tusek i
pozostalosci, jaj 1 albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego, miodu oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2021 i 2022 r. przez
dwa.

Or. en

Uzasadnienie

Wszystkie zboza objete kontyngentem taryfowym na mocy dodatku do zalgcznika I-A do

uktadu o stowarzyszeniu.

Poprawka 108

Anne Sander, Michaela §0jdrovz’1, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

AM\1296936PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
dréb i cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalgcznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego i przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a srednig
arytmetyczng oblicza sig¢, dzielagc sume
wielkos$ci przywozu w 2022 r. i 2023 1.
przez dwa.

Poprawka 109

Poprawka

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob, cukier, pszenica zwyczajna,
kukurydza, jeczmien, owies, rzepak i miod
odnoszg si¢ do wszystkich produktéw
objetych kontyngentami taryfowymi w
dodatku do zalacznika I-A do uktadu o
stowarzyszeniu w odniesieniu do,
odpowiednio, jaj 1 albumin, mi¢sa
drobiowego, przetworow z migsa
drobiowego, cukréw, miodu, pszenicy
wyczajnej, kukurydzy, jeczmienia, owsa,
stonecznika, rzepaku i powigzanych z
nimi produktow (mqki, granulek,
semoliny, kaszy i innych), a srednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielac sume
wielkos$ci przywozu w 2021 r. i 2022 r.
przez dwa.

Or. fr

Anne Sander, Michaela Sojdrovz’\, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob i cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zatacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj 1 albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.

PE759.060v01-00

Poprawka

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob, cukier, pszenica zwyczajna, jeczmien
i owies odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, pszenicy wyczajnej,

Jjeczmienia i powigzanych produktow

(mgqki, granulek, semoliny, kaszy i
innych), jaj 1 albumin, migsa drobiowego i
przetwordéw z migsa drobiowego oraz
cukréw, a Srednig arytmetyczng oblicza sie,
dzielac sume wielkosci przywozu w 2021
r. i 2022 r. przez dwa.

Or. fr

AM\1296936PL.docx



Poprawka 110
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
dréb i cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego i1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkos$ci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.

Poprawka 111

Poprawka

Do celdow niniejszego ustepu terminy:
zboza, nasiona oleiste, jaja, drob, cukier i
miod odnosza si¢ do wszystkich produktow
objetych kontyngentami taryfowymi

w dodatku do zatacznika I-A do uktadu

o stowarzyszeniu w odniesieniu do,
odpowiednio, zbé? i ziaren zboz
obrobionych w inny sposob, nasion
stonecznika i olejow stonecznikowych,
nasion rzepaku i olejow rzepakowych, jaj
1 albumin, migsa drobiowego i przetworéw
z mig¢sa drobiowego, miodu oraz cukrow,
a $rednig arytmetyczng oblicza si¢, dzielac
sume wielkosci przywozu w 2021 i 2022 r.
przez dwa.

Or. en

Jérémy Decerle, Dacian Ciolos, Alin Mituta, Asger Christensen, Iréne Tolleret

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob i cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj 1 albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza sig, dzielac sumg
wielkosci przywozu w 2022 r. 1 2023 1.
przez dwa.

AM\1296936PL.docx

Poprawka

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob, cukier, pszenica zwyczajna, jeczmien
i owies odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego 1 przetworow z mig¢sa
drobiowego, cukrow, pszenicy zwyczajnej,
maki i granulek; jeczmienia, mqki i
granulek, kaszy i mgczki 7 jeczmienia,
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Poprawka 112

owsa, a Srednig arytmetyczng oblicza sig,
dzielac sum¢ wielko$ci przywozu w 2022
12023 r. przez dwa.

Or. en

Gilles Lebreton, Paola Ghidoni, Rosanna Conte, Elena Lizzi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
dréb i cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkos$ci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.

Poprawka 113
Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob 1 cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalgcznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig

PE759.060v01-00

Poprawka

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob, cukier, pszenica, ziarna, owies,
kukurydza i miod odnosza si¢ do
wszystkich produktéw objetych
kontyngentami taryfowymi w dodatku do
zalacznika I-A do uktadu o stowarzyszeniu
w odniesieniu do, odpowiednio, jaj

1 albumin, mi¢sa drobiowego i przetworow
z mig¢sa drobiowego oraz cukréw, a Srednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2021 i 2022 r. przez
dwa.

Or. en

Poprawka

Do celéw niniejszego ustgpu terminy:
zboza, nasiona oleiste, jaja, miod, drob

1 cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj 1 albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa

AM\1296936PL.docx



arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.

Poprawka 114
Clara Aguilera

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob i cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zatacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj 1 albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. 1 2023 1.
przez dwa.

Poprawka 115

drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielac sume
wielkosci przywozu w 2021 r. i 2022 r.
przez dwa.

Or. en

Poprawka

Do celow niniejszego ustepu terminy: miod
naturalny, jaja, drob i cukier odnoszg sie
do wszystkich produktow objetych
kontyngentami taryfowymi w dodatku do
zalacznika I-A do uktadu o stowarzyszeniu
w odniesieniu do, odpowiednio, jaj

1 albumin, mi¢sa drobiowego i przetworow
z mi¢sa drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. 12023 1.
przez dwa.

Or. en

Katarina Roth Neved’alova, Jarostaw Kalinowski, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob 1 cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalgcznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig

AM\1296936PL.docx

Poprawka

Do celéw niniejszego ustgpu terminy:

pszenica, jaja, drob, miod 1 cukier odnosza

si¢ do wszystkich produktow objetych
kontyngentami taryfowymi w dodatku do
zalgcznika I-A do uktadu o stowarzyszeniu
w odniesieniu do, odpowiednio, jaj

1 albumin, migsa drobiowego i przetworow
z mi¢sa drobiowego oraz cukrow, a $rednig
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arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. 1 2023 .
przez dwa.

Poprawka 116
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
dréb i cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkos$ci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.

Poprawka 117

arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2021 r. i 2022 r.
przez dwa.

Or. en

Poprawka

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob, cukier i miod odnosza si¢ do
wszystkich produktow objetych
kontyngentami taryfowymi w dodatku do
zalacznika I-A do uktadu o stowarzyszeniu
w odniesieniu do, odpowiednio, jaj

1 albumin, migsa drobiowego i przetworéw
z mig¢sa drobiowego, miodu oraz cukrow,
a $rednig arytmetyczng oblicza si¢, dzielac
sume wielko$ci przywozu w 2021 r.

i 2022 r. przez dwa.

Or. en

Paolo De Castro, Clara Aguilera, Daniela Rondinelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob i cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj 1 albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukréw, a $rednig
arytmetyczng oblicza sig, dzielac sumg

PE759.060v01-00

68/78

Poprawka

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob 1 cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zatacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj 1 albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukréw, a Srednig
arytmetyczng oblicza sig, dzielac sumg
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wielkosci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.

Poprawka 118
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob i cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zatacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj 1 albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. i 2023 r.
przez dwa.

Poprawka 119
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
dréb i cukier odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalgcznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, miesa
drobiowego i przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a srednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. 1 2023 .

AM\1296936PL.docx

wielkos$ci przywozu w okresie 2021—
2023 przez trzy.

Or. en

Poprawka

Do celow niniejszego ustepu terminy: jaja,
drob i cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zatacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, migsa
drobiowego 1 przetworow z migsa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2021 r. i 2022 r.
przez dwa.

Or. en

Poprawka

Do celéw niniejszego ustgpu terminy: jaja,
drob, cukier, miod, kukurydza, rzepak,
nasiona stonecznika, pszenica i przetwory
mleczne w proszku odnosza si¢ do
wszystkich produktow objetych
kontyngentami taryfowymi w dodatku do
zalacznika I-A do uktadu

o stowarzyszeniu, a Srednig arytmetyczng
oblicza sie, dzielac sume wielkosci
przywozu w 2022 r. 1 2023 r. przez dwa.

PE759.060v01-00



przez dwa.

Poprawka 120
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE759.060v01-00

PL

Or. en

Poprawka

7a. Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca
do dnia 31 grudnia 2024 r. lgczna
wielkos¢ przywozu pszenicy zwyczajnej,
maki i granulek, jeczmienia, mqki i
granulek, owsa, kukurydzy, mgki i
granulek, kaszy i mgczki 7 jeczmienia,
ziaren zboz obrobionych w inny sposob,
nasion stonecznika, oleju i mgczki, nasion
rzepaku, oleju i mgczki, miodu od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiedniq
sredniq arytmetyczng wielkosci priywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 14 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzgdzenia (UE) 2015/478:

a) wprowadza nowy kontyngent taryfowy
oparty na odpowiedniej sredniej
arytmetycznej wielkosci przywozu
odnotowanej w latach 2023 i 2023, do
dnia 31 grudnia 2024 r.; oraz

b) wprowadza od dnia 1 stycznia 2025 r.
kontyngent taryfowy rowny pieciu
dwunastych tej sredniej arytmetycznej
albo odpowiadajgcy mu kontyngent
taryfowy zawieszony na mocy art. 1 ust. 1
lit. b), w zaleinosci od tego, ktora 7 tych
wartosci jest nizsza.

Jezgeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. lgczna wielkosé
przywozu pszenicy gwyczajnej, maki i
granulek, jeczmienia, magki i granulek,
owsa, kukurydzy, maki i granulek, kaszy i
mqczki z jeczmienia, ziaren 7boz
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Poprawka 121
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

obrobionych w inny sposob, nasion
stonecznika, oleju i mgczki, nasion
rzepaku, oleju i mgczki, miodu za okres od
dnia 1 stycznia 2025 r. osiggnie pieé
dwunastych odpowiedniej sredniej
arytmetycznej wielkosci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja
w terminie 14 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
wprowadza nowy kontyngent taryfowy
oparty na odpowiedniej sredniej
arytmetycznej wielkosci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r.

Or. en

Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzqgcy 7 Ukrainy jest przywoZony do
UE lub w tranzycie przez terytorium UE,

miejsce przeznaczenia wszystkich
przesylek tego produktu powinno zostaé
okreslone przez wladze ukrainskie przed
Jjego wprowadzeniem do UE. Ponadto
wladze ukrainskie powinny dostarczyé
Komisji Europejskiej wszelkq niezbedng
dokumentacje potwierdzajgcq, Ze przesylki
te dotarly do miejsca przeznaczenia.

Or. en

Uzasadnienie

Wiele towarow przywozonych z Ukrainy nie dociera do miejsc, w ktorych jest na nie
zapotrzebowanie, i trafia do innych lokalizacji, powodujqc problemy z nadwyzkami.

Poprawka 122

Anne Sander, Michaela Sojdrova, Herbert Dorfmann

AM\1296936PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8a. Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzgcy 7z Ukrainy jest przywozony do
Unii lub przewoZony tranzytem przez jej
terytorium, miejsce przeznaczenia
wszystkich przesylek tego produktu
organy ukrainskie powinny okresli¢ przed
jego wprowadzeniem na terytorium Unii.
Ponadto wiladze ukrainskie powinny
dostarczy¢ Komisji Europejskiej
niezbedne dokumenty poswiadczajgce, Ze
przesyltki te dotarly do miejsca
przeznaczenia.

Or. fr

Poprawka 123

Daniel Buda, Iuliu Winkler, Dan-Stefan Motreanu, Eugen Tomac, Herbert Dorfmann,
Siegfried Muresan, Lorant Vincze, Marian-Jean Marinescu, Cristian-Silviu Busoi, loan-
Rares Bogdan, Mircea-Gheorghe Hava, Vasile Blaga, Gheorghe Falca, Balazs Hidvéghi,
Jarostaw Kalinowski, Asim Ademov, Traian Basescu, Gheorghe-Vlad Nistor, Franc

Bogovic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8a. Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzgcy 7z Ukrainy jest przywozony do
UE lub w tranzycie przez terytorium UE,
miejsce przeznaczenia wszystkich
przesylek tego produktu powinno zostaé
okreslone przez wladze ukrainskie przed
jego wprowadzeniem do UE. Ponadto
wladze ukrainskie powinny dostarczyé
Komisji Europejskiej wszelkq niezbedng
dokumentacje potwierdzajgcq, ze przesylki
te dotarly do miejsca przeznaczenia.

Or. en
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Poprawka 124
Annie Schreijer-Pierik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 125
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296936PL.docx

Poprawka

8a. Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzqgcy 7 Ukrainy jest przywoZony do
UE lub w tranzycie przez terytorium UE,
miejsce przeznaczenia wszystkich
przesylek tego produktu powinno zostaé
okreslone przez wladze ukrainskie przed
Jjego wprowadzeniem do UE. Ponadto
wladze ukrainskie powinny dostarczyé
Komisji Europejskiej wszelkq niezbedng
dokumentacje potwierdzajgcq, Ze przesylki
te dotarly do miejsca przeznaczenia.

Or. en

Poprawka

8a. Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzgcy 7z Ukrainy jest przywozony do
UE lub w tranzycie przez terytorium UE,
miejsce przeznaczenia wszystkich
przesylek tego produktu powinno zostaé
okreslone przez wladze ukrainskie przed
jego wprowadzeniem do UE. Ponadto
wladze ukrainskie powinny dostarczyé
Komisji Europejskiej wszelkq niezbedng
dokumentacje potwierdzajgcq, ze przesylki
te dotarly do miejsca przeznaczenia.

Or. en
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Poprawka 126
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 127

Poprawka

8a. Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzgcy 7 Ukrainy jest przywozony do
UE lub w tranzycie przez terytorium UE,
miejsce przeznaczenia wszystkich
przesylek tego produktu powinno zostaé
okreslone przez wladze ukrainskie przed
jego wprowadzeniem do UE. Ponadto
wladze ukrainskie powinny dostarczyé
Komisji Europejskiej wszelkq niezbedng
dokumentacje potwierdzajqcq, Ze przesytki
te dotarly do miejsca przeznaczenia.

Or. en

Gilles Lebreton, Paola Ghidoni, Rosanna Conte, Elena Lizzi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 128
Franc Bogovi¢

PE759.060v01-00

PL

Poprawka

8a. Komisja zapewnia, aby produkty
przewozone tranzytem przez terytorium
UE docieraly do panstw trzecich, co bylo
pierwotnym celem zapewnienia
Swiatowego bezpieczenstwa
Zywnosciowego. Wzrost przywozu
ukrainskich produktow rolnych do UE
spowodowal powazne zaklocenia na rynku
i nieuczciwg konkurencje dla rolnikow z
UE.

Or. en

AM\1296936PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 129
Tom Vandenkendelaere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 130

Poprawka

8a. Wiadze ukrainskie sq
odpowiedzialne za dokumentacje
towarzyszgcq produktom objetym art. 1
ust. 1, pochodzgcym z Ukrainy i
przywozonym do UE lub w tranzycie przez
terytorium UE. Odpowiednie produkty
muszq mie¢ wyrazne oznaczenie ich
koncowego miejsca przeznaczenia przed
przywozem do UE.

Or. en

Poprawka

8a. Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzqgcy 7 Ukrainy jest przywoZony do
UE lub w tranzycie przez terytorium UE,
miejsce przeznaczenia wszystkich
przesylek tego produktu jest okreslone
przez wladze ukrainskie przed jego
wprowadzeniem do UE.

Or. en

Iréne Tolleret, Dacian Ciolos, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296936PL.docx

Poprawka

Artykul 4a
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Poprawka 131
Dacian Ciolos, Jérémy Decerle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie
wdrazania poglebionej i kompleksowej
strefy wolnego handlu zawiera
szczegotowa ocene wdrazania §rodkow
liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu oraz,

w stosownych przypadkach, ocene
skutkow spotecznych tych srodkoéw

w Ukrainie 1 w Unii. Informacje na temat
przywozu produktoéw, o ktorych mowa

w art. 1 ust. 1 lit. b), sg udostgpniane na
stronie internetowej Komisji 1 s3
aktualizowane co miesigc.

PE759.060v01-00

Sprawozdania

Do dnia 31 maja 2024 r. Komisja
Europejska przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie Ministrow
sprawozdanie na temat miesigcznych
przeplywow przywozu do Unii
Europejskiej ukrainskich produktow
rolnych, takich jak zboZa i nasiona oleiste,
nieobjetych art. 4 niniejszego
rozporzqdzenia, oraz porowna te wielkosci
z wielkosciq przywozu odnotowang w 2021
i 2022 r. W sprawozdaniu naleZy rowniez
opisac rownieZ zmiany cen rynkowych w
Unii Europejskiej. W stosownych
przypadkach towarzyszy mu wniosek
ustawodawczy dotyczgcy stosowania
srodkow ochronnych w odniesieniu do
tych produktow.

Or. en

Poprawka

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie
wdrazania pogtebionej 1 kompleksowej
strefy wolnego handlu zawiera
szczegotowa ocene wdrazania §rodkow
liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu oraz,

w stosownych przypadkach, oceng
skutkow spolecznych tych srodkoéw

w Ukrainie 1 w Unii. Informacje na temat
przywozu produktéw, o ktéorych mowa

w art. 1 ust. 1 lit. b), sg udostgpniane na
stronie internetowej Komisji 1 sa
aktualizowane co miesigc.

Ze wigledu na status Ukrainy jako kraju
kandydujgcego w sprawozdaniu rocznym
naleiy uwzglednic¢ potrzebe jak
najszybszego opracowania programu

76/78 AM\1296936PL.docx



Poprawka 132
Jaroslaw Kalinowski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie
wdrazania poglebionej i kompleksowej
strefy wolnego handlu zawiera
szczegotowa ocene wdrazania §rodkow
liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu oraz,

w stosownych przypadkach, oceng
skutkéw spotecznych tych srodkow

w Ukrainie 1 w Unii. Informacje na temat
przywozu produktéw, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 1 lit. b), s3 udostepniane na
stronie internetowej Komisji i s
aktualizowane co miesigc.

AM\1296936PL.docx

restrukturyzacji ukrainskiego sektora
rolnego, a takze przemystu rolno-
spoiywczego, w petnej zgodnosci 7 celami
przystgpienia Ukrainy do Unii, a takZe
celem, jakim jest pozostanie przez Ukraing
glownym swiatowym eksporterem
produktow rolno-spoiywczych. W
sprawozdaniu rocznym naleiy rowniez, w
stosownych przypadkach, okresli¢
elementy przeglgdu poglebionej i
kompleksowej strefy wolnego handlu w
ramach uktadu o stowarzyszeniu.

Or. en

Poprawka

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie
wdrazania pogtebionej 1 kompleksowej
strefy wolnego handlu zawiera
szczegotowa ocene wdrazania §rodkow
liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu oraz,

w stosownych przypadkach, oceng
skutkow spolecznych tych srodkoéw

w Ukrainie 1 w Unii. Informacje na temat
przywozu produktéw, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 1 lit. b), s3 udostepniane na
stronie internetowej Komisji i sa
aktualizowane co miesigc.

Dwa razy w roku Komisja sklada
panstwom czlionkowskim sprawozdanie na
temat stanu realizacji przez Ukraing
zobowigzan wynikajgcych 7 zalgcznika V
do pogtebionych i kompleksowych stref
wolnego handlu oraz procesu zblizania
prawa ukrainskiego do norm i wwmogow
UE w zakresie produkcji rolnej, w
szezegolnosci norm bezpieczenstwa
Zywnosci i dobrostanu zwierzgt.

PE759.060v01-00
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Uzasadnienie

Stopien zgodnosci prawa Ukrainy z przepisami UE w zakresie norm i wymogow w produkcji
rolnej jest waznym czynnikiem wphywajgcym na warunki konkurencji produktow ukrainskich z
produkcjg rolng UE. Dlatego tez uwazamy, ze Komisja powinna regularnie przedstawiac

sprawozdania dotyczqce sytuacji w tej dziedzinie.

Poprawka 133
Ivo Hristov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie
wdrazania poglebionej 1 kompleksowej
strefy wolnego handlu zawiera
szczegotowy ocene wdrazania Srodkow
liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu oraz,

w stosownych przypadkach, oceng
skutkow spotecznych tych srodkow

w Ukrainie 1 w Unii. Informacje na temat
przywozu produktow, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 1 lit. b), sg udostepniane na
stronie internetowej Komisji 1 sg
aktualizowane co miesigc.

PE759.060v01-00

Poprawka

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie
wdrazania poglebionej 1 kompleksowej
strefy wolnego handlu zawiera
szczegOtowa oceng wdrazania srodkow
liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu oraz,

w stosownych przypadkach, ocen¢
skutkow spotecznych tych srodkow

w Ukrainie 1 w Unii, zaréwno z
perspektywy ekonomicznej, jak i 7
perspektywy rozwoju obszarow wiejskich.
Informacje na temat przywozu produktow,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b), sa
udostepniane na stronie internetowe;j
Komisji 1 sg aktualizowane co miesigc.

Or. en
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